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Iy a L0y espiees différentes de guépes.
Heureusement qu’elles n'on gu'une sorte dai-
guillon,

Lo eapitaine Cap a décidé de porter le demi-
deail, attendu qu’il est sortic d'une bagarre 4
demi mort.

On asurpris, Pautre jour, hébd qui cherchait
les souliers de si poupée dans Larousse. 11 avait
entendu dire & son ptre qu'on trouvait tout dans
le dictionnaire,

Nous savons combien il y a @hommes humi-
lids de n’Gtre pus remarqués dans une foule, mais
ils peuvent remedier & cette nortification en en-
trant au théitre au milicu des sens sans billet,

“Pest incroyable, disait un vieux millionnaire.
J'ai mille arpents de terrain autour de mav -
son, et les moustiques ne sont pas capables de
trouver d'autre endroit que mou nez pour se
puser.”

—

L constanee est plus générale qu'on ne le
pruse chez Phonane, Nous” connaissons nombre
d'indvidus qui sont restés Gdeles & eur premier
amour. 1 est vrai e dire gque leur premicr
umour it cuxanémes.

Ou fait heaucoup de bruit de la découverte
Pune substance qui est plus transparente que le
verre : de fait elle est aussi transparente que les
ratsons inventées i deux henres du matin par les
maris qui revicnneat du club,

Un prédicatear d’esprit loit toujours précher
durant les chalenrs et les vieances de I'été sur
des sujets rafeaichissants, tels que Moise sur la
montagno ou le passage de la Mer Rouvge, En
hiver, cest le temps de parler des feux de Penfer.

On a trouvé dans une hutte construite sur
une montagne de Aluska, une famille qui, d'a-
pres les apparences, était morte de froid depuis
deux mois ; et, chose extraordinaire, la bougie
brilait encore. Ce w'est qu'en Pexaminant de
pris qu'on o déconvert que ln flamme était gelée
comme le reste,

LE SAMEDI
ENTRE INCONNUS

Lui (¢ part).—La belle fille! J’en perds la tite, Si
je m’éeoutais, Jirais lui parler.

Elle (en elle-méme).—Est-ce bite ces hommes! Je
paric qu’il ne trouvera pas un nmoyen de lier conversa-
tion.

FAMILLE SURPRENANTE

Calino.—Je ne savais pas que vous aviez un
autre enfant que votre jeune médecin?

Le pére.—Oui, j'ai un autre tils de dix ans.

Calino.—Y a-til longtcmps que vous Vavez
celui de dix ans?

CHACUN SON ROLE

Lexpert hypnotiseur, témoin dans une cawse
crimanelle,—Oui, votre Honneur, il est ditlicile
de résister & cette influence. Ainsi, je pourrais
endormir lu cour dans 'instant,

Le juge. — Laisscz cctte bésogne aux avocats,
s'il vous plait.

EN VEINE

Alphonge.—Ainsi Serrelapoigne t'a donné un
cigare |

Jules.—Oui ; mais )'ai eu de la chance ; pas un
de nous n’avait d’allumettes.

- . .
Le premier poisson.—Tiens ! on vous envoie une ligne !
Le second. poisson.—Pristi ! Des vers !
Le premier poisson.—C'est unc invitation pour le dé-
jeuner de demain.

PUBLICITE SUR LES NUAGES

Ce nouveau geure de publicité est aujourd’hui
un fait expérimentalement acquis et c’est tout na-
turellement des Etats-Unis que nous en viennent
les premiéres manifestations. Pendant les der-
niers jours de V'exposition de Chicago, un projec-
teur installé sur le toit du palais des Arts et
Manufactures, informait chaque soir le public du
nombre des visiteurs pendant la journde, et les
distrayait en projetant sur les nuages (lorsqu'il y
en avait, bien entendu) des dessins et des réclames
de tout espicce. Aujourd’hui ce procédé est em-
ployé & New-York, o depuis le commencement
de 'année il fait les délices du public, lorsque, la
Ja nuit, le ciel est couvert.

DISTRACTIONS DE SAVANTS

Sous ce titre nous lisons dans V/ntermidiaire
des chercheurs et curieux, Panecdote suivante :

M. Guerry, savant statisticien, membre corres-
pondant de 1'’Académie des sciences morales et
politiques, et M. Millon, pharmacien militaire,
professeur de chimie au Val-de-Grice, dinaient

L'ESPRIT DE CONTRADICTION
Ap -

.

—Mawan dit gue je suis trop grande pour venir jouer
nu-picds avec les petits garcons; et, c'est curieux, plus
je grandis, plus j’aime cela, moi !

ensemble chez leur éditeur commun, M. J. B.
Baillitre, qui demeurait, & cette époque, rue de
I’Ecole de Médecine, No 17. C'était vers 1849,

Ces doux savants, également distingués, ne se
connaissaient nullement : ce qu'explique la diffé-
rence de leurs études. Mais, autour de la table
hospitaliere, une certaine sympathie g'était éta-
blie entre eux, et la conversation marchait bon
train ; si bien que, quand, & la fin de la soirée, il
fallut se séparer du maitre de la maison, ils
avaient encore bien des choses & 8¢ dire. Ils quit-
térent ensemble le salon et se retrouvérent en-
semble dans la rue ; ils continuérent la causerio
commencée.

Les deux amis improvisés marchaient déji de-
puis longtemps, g'¢tant sans doute arrétés un
certain nombre de fois pour avoir plus de facilité
dans leurs démonstrations, lorsque, vers deux
heures du matin, ils se trouverent sur PEsplanade
des Invalides.

—Pardon, monsieur, demeurez-vous encore
bien loin d'ici? dit Fun d'eux, le plus fatigué,
sans doute.

—Oh ! oui, je demeure rue Racine,

—Et nmoi, je demeure rue Corneille.

Aiosi, ils demeuraient tous deux & dix pas 'un
de I'autre, & cing minutes de la maison ot ils
avaient passé la soirée, et chacun avait eu lin-
time conviction qu'il reconduisait I'autre & son
domicile.

Ils rebroussérent chemin ; mais je n’ai jamais
su 4 quelle heure ils étaient rentrés chez eux.

Dr Rigk.



AUX LECTEURS DU “SAMEDI”

Le Samepit vient de publier un code contenant
tous les derniers réglements du Jeu de Loker. Ce
volume qu'on peut mettre dans sa poche est im-
primé sur papier de luxe et trds bien relié.
Nous invitons tous nos lecteurs & nous donner
leur commande immédiatement, vu que le tirage
en ost limité. Nous ferons une remise libérale &
tous nos agents qui voudraient s'en procurer pour
vendre chez eux.

Prix du volume 59 centins, franc de port, en
vente aux bureaux du SamipL

LES EFFETS DI L'IMAGINATION

—

Un monsieur de toutes prétentions souffre de-
puis longtemps du rhematisme et il se met entre
les mains de son wmédecin, qui lui prescrit du
nitrate de potasse. Une semaine, un mois, deux
mois se passent et pas d’amélioration. * Vous
allez me donner d’autres remeédes,” dit-il wn mé-
decin, “Assavez ce que vous voudrez.” le méde-
cin sexécute et change de traitement. A sa
grande surprise, il trouve son patient compldte-
ment guéri deux mois plus tard.

~—Oh ! mais, lui dit le client, ce n'est pas avec
vos remédes ; je ne les ai pas pris. Clest une de
nies voisines yui 'a enseigné un traitement qui
se transmet dans leur famille.

—Vraiment ? lui dit le médecin surpris. Vou-
lez-vous me dire ce que c’est ]

— Volontiers, docteur, c'est du salpétre,

Un grand éclat de rire coupa la parolc & V'ex-
malade.

—Elle est bonne cellel, interrompit le mdéde-
cin. e salpétre, c'est du nitrate de potasse.

T.a Compagnie des Vins de Bordeaux ewbon-
teille 130 douzainci par jour. Ces vins garantis
purs et vendus 4 $3 00 et $4.00 la caisse valent
les ving de $6.00 et $3.00, bien souvent vendus
sur P'étiquette. 30 rue Hopitn). Téléphone 1394,

LE SAMEDI

LES PROFANATIONS DE LA CAMPAGNE

Tommey, qui w'a jamais vu de nonveanz mariss.—~Oh ! regardez done s'il y o longtemps qu’ils ne
4 |

8e sont vus !

ENFANT DE NERFS

On sait I'importance pour un chirurgien d'a-
voir des assistants courageux et de sang-froid. Le
docteur X... avait un excellent moyen pour dé-
couvrir des aides utiles. [l faisait venir Vétu.

Héloise.—Voilh le beau monsieur d’hier ui parle comme un livre.
Alhert,.— Si, au moins, on pouvait le fermer de la mimo_manitre !

dinnt qui Yofliait dans son cabinet, il Tui remet
tait une ceuclie vemplie de bouillon chaud ot il
lui donnadt Pordre de le faire prendre & un im
mense squelette monté qu'il tenait dans un coiu.

Il est bou de dire que le médecin était un
ventrilogue parfait. A peine Pétudiant avait il
versé une cuillerée du liquide fumant dans Ia
machoire du squelette que  velui-ei s'éerimt
“Pristi, que c'est chaud.”

S Personne ne rvésistait A cotte terrifiante sur-
prise, et Papplicant se sauvait éperdu.

Le tour vint d’un éeudiant délicat, moustache
blonde, cheveux houclds, mitins de jeune ftille,
qui n’annongait pas pour deux sous d'énergic,

Quand il administra le breuvage sacramentel
au squclette, celui-ci ne mangua pas de s'éerier
-—

b —Errrrene ! Vous me brilez, sale enfant.
W__Vieille héte, reprend Uétudiant avee un
séricux imperturbable, souttle dessus.

T Celui-ld fut agréé par le chirurgien.

LE CRAVPAUD COMESTIBLE

-y,
Fedyw o

Un wissionnaire frangais, en Indo Chine, e
pire Guerlach, dit, en parlant du crapaud @ “Cer
taing individus de la peuplade des Sedang mour-
raient de taim plut6t que davider un erapaud.
qui est cependant. je vous prie de le croire, une
excellente nourriture. Quand je peux m'en pro
curer un et surtout plugicurs, jo me paie un fis
tin délicicux.  En Franee, les préjugés vous em
pichent souvent de connaitre ce qui est. hon et
d’en user.”

lL.e missionnaire a sans doute raison, et il est
probable que lorsqu'un pécheur de grenouilles
prend un erapeaud il n'a garde de le rejeter A
Peau. Une fois dépouillés de la peau, les pattes
ot le vible du crapaud font aussi bonne figure
pour la vente que de ccux d’une belle grenouille,



LA RECOLTE DU “SAMEDL”
(A travers les jowrneux Parisiens)

Pourquoi les femmes sont-elles plus souvent
sensibles aux déclarations mmourcuses d'un sot
qu'd celles d’'un homme d’esprit ?

Parce que, se persuadant volontiers que le pre-
mier a plus dnmour quil n'en exprime, clles
savent bien que le second en expritne plus qu'il
n'en a,

Un monsicur & une jeunc femme assiso sous
une porte cochire :

--Alors, 'est vous la concierge

—Oui, monsieur,

—Eh bien! c'est dommage que je n’habito pas
Ia maison, car vous étes tres gentille et je vous
ferai volonticrs la cour.

— L concierge, naivement :

—Ma foi ! ¢a mo rendrenit joliment service, car
¢a me fatiguo assez de la balayer chaque matin!

LE SAMEDI

voix. Les paysannes irlandaises ont les voix les
plus mélodieuses, jusqu’an moment ol elles vont
travailler dans les villes ot clles se nourrissent
de viande.

Voith qui va singulitrement réjouir les végé
tariens,

Si vous voulez done enchanter nos oreilles de
votre voix, faites-vous la A Voseille.

Entre mére ct fille :

—Tu sais, maman, quand ce monsieur a recom-
mencé sa déclaration, j'ai fait ce que tu w’avais
dit : j'ai montré les dents.

—Et alors

—Alors il w'a dit qu’il n’en avait jamais vu
de plus jolics.

Lu, hier, sur les volets d’une boutique, & Belle-
ville :

FERME

pour causo que nous nous baladons.

—Oali, monsieur.

— Alors vous oubliez (u'elle recommande
d’aimer votre prochain comme vous méme.

Le représentant de 'autorité, stupéfait, fixe le
comte et lni répond, aprés un moment de ré-
{lexion :

—Et vous, savez vous lire 1

—Oui.

—Avez-vous lu les réglements de police }

—Non.

—Eh bien ! lisez les...

Les caves de la Compagnie des Vins de Bor-
dcaux, No. 30 rue 110pital, sont ouvertes au pu-
blic. Chaque goutte dc vin est importée directe
des vignobles de France, emboutsillée ici ot ven-
due & §3.00 et $4 00 la caisse.

Il w'y a rien de si pcu intéressant pour umne
femme qu'un homme. ... qui est en amour avec
une autre femme,

LA BELLE SAISON

\

"fl |

i

Nos domestiques.

Madame Plastique, qui doit donner un grand
diner, a commandé A sa honne, Julie, d’ache-
ter un chapon.

De retour du marchd, Julic exhibe son achat
& sn maitresse, qui wen parait pas trés satisfaite,

—Oh ! ait i bonne, quand il y aura des truffes
deduns, vous verrez comne la béte fera do Petlfet ;
¢'est absolument comme lorsque madame a nis
scs dinmants,

LES JOLIES VoliX

La science atlivme que dans les endroits on 'on
mange beaueoup de viande, il 0’y a pas de grands
chanteurs.

Ténors et soprani surveillez vos menus quoti-
dieng, car dans leg familles ot on se nourrit ex-
clusivement de roshif et de gigot saignant, Papho-
nie guette 'ut de poitrine.

Le poigson a la méme action sur la voix, ajouto
la seience.  Les habitants des villes du littornl
norvégien so distinguent par le manque de jolies

LE PREMIER GARDEN-PARTY.

Un bon pachard, remontant avec peine la rue
Philippe, arréte un paisible hourgeois qui va le
dépasser :

—Dites done, Monsieur, n’est-ce pas que les
hommes doivent se soutenir entre eux

—Sans doute.

—Eh bien... offre-moi ton bras, ma vieille
branche !

MUSICIENS AMBULANTS

Deux...: un n’y voyant pas et 'autre mieux doué
Avec un wil. C'est lui qui quéte et tient la caisse,
Qui, volant son ami, dit: la rccette baisse.

Avec un aveugle un borgne est roué.

Tolstoi, dont on connait les idées sur le droit
de punir, qu’il refuse & la société, voit, I'autre
jour, un agent de police arréter un individu. [l
g'avance ausgsitot vers 'agent ct lui dit :

—Navez-vous lire ?

—Certainement.

—Avez-vous lu I'Ecriture sainte ?

EXCELLENTE RECEITE POUR LES
GREVISTES

Alphonse Allais est reparti trop tot pour
Paris : il semait la gaité partout ou il passait.
L'nutre jour, cn revenant de Québec par une
superbe tombée de jour, lui ¢t ses compagnons ne
pouvaient sc lasser d'admirer les effets du firma-
ment vers le couchant, ol les teintes les plus
riches se déployaient en ce moment. Voild que
le train s'arréte cn plein champ sans aucune rai.
son apparente ; ct les voyageurs s'informent na-
turellement de la cause qui les retient.

—On est a déblayer la voie, répond Allais
d’un grand séricux.

—Vreaiment! Il y a eu une collision ici?

~-Pire que cela, monsieur, reprend-il solennel-

lement, il y a une partie du coucher de soleil qui
est tombée sur la voie.



FLEURS D’ORANGER

Une minuscule chambre de fillette avec ses
tentures bleues et ses deux petits lits aux ri-
deaux de mousseline blanche. La veillcuse vacille
dans son globe rose et jette une lueur indécise
sur deux tétes blondes enfouies dans lns oreillers,
Bonne maman met un baiser sur les fronts endor-
mis et se retire doucement. Mais la porte est 4
peine fermée que les deux petites tétes blondes
se soulévent. — Dors-tu, Kate ?—Non, Maud.—
lEt aussitdt deux petits pieds sortent de chaque
it. -

Quelques instants apres, les tétes blondes sont
penchées sur un gros livre plein d'images, un livre
qui parle d’un pays au ciel blew, aux montagnes
blarches ol on voit des palmiers et des orangers
sous lesquels viennent réver de belles filles aux
yeux noirs,

Puis le livre est fermé. Les jeunes lectrices,
craignant d’étre prises en faute, s'enfouissent de
nouveau, sans bruit, dans leurs oreillers. Et pen-
dant de longs mois, dans la chambrette, la veil-
leuse rose éclaira les deux tétes blondes penchées
sur un gros livre plein d’images; et pendant de
longs mois il passa dans les réves des fillettes des
campagnes ensoleilides, du cicl bleu, de grands
palmiers se balangant au pied de blanches mon-
tagnes, de belles filles aux yeux noirs posant sur
leurs longues tresses brunes des bouquets de flours
d’oranger.

Cette fois, c’est la réalité. La petite Kate de la
chambre bleue est enfin au pays de scs réves. La
route de Misserghin & Oran se déroule devant
elle comme un long ruban. Les ferwes semées le
long de la route; les vignes étendant au loin
leurs rangées de ceps bien alignés, d’un coté la
Sebka, de I'autre, la montagne crayeuse qui vous
envoic ses senteurs de lavande, tout est embrasé,
tout est doré par le soleil. La voiture d’Oran &
Lourmel, trainée par ses vigoureux chevaux,
passe dans un nuage de poussiéerc d'or, au travers

"duquel on distingue d peine les burnous blancs
suspendus en grappe de tous les cotés de la dili-
gence et les franges d'or de la 7ekrita de quel-
que jolie fille d’Isracl.

Blottie au fond de sa voiture, au milien d’im-
wenses gerbes de (leurs d’oranger qu'elle a cueil-
lies le matin méme dans ce petit nid de verdure
qu'on nomme Misserghin, Ja bienheurouse Kate,
les yeux pleins d’or et de bleu se laisse aller au
charme enivrant du paysage algérien. Puis peu i
peu ses réves d’autrefois lui reviennent A Vesprit :
la chambre bleue, la veilleuse rose, le gros livre
aux images — un premier prix de récitation, lu
avec Maud, en cachette, parce qu'on leur avait

LE SAMEDI

défendu de le
lire, sous pré-
toxte qu'elles le
savaicnt déjh par
caur, qu’elles :
étaicnt de peti-
tes exaltées trop
enthousiastes

R i

des pays du so- =TT, .

leil. —Et Maud ? - \nﬁl‘!,f’;i-"grl, A

Pauvre Maud, , Gl ,i. A
H 7, - 7 "‘I

comme je vou - 80 (N

drais pouvoir =¥
t'envoyer dans
ton pays bro-
meux ct noir, un
de ces rayons de
fen du soleil
d’Algéric, un
coin de ce ciel
blen et surtout
une de ces fleurs
odorantes dont
nous avons tant
parlé étant pe-
tites. — Mais j'y
songe ? Pourquoi
ne t'enverrais-je
pas un bouquet
de fleurs d’oran-
ger?

Toute la soirée
je n’eus plus
qu'une idée : envoyer & Maud un bouquet de fleurs
d’oranger. Mais comment expédier ces {leurs pour
qulelles arrivent toutes fraiches aprés leur lony
voyage ! Je m'en référai & 'avis du jardinier. Lo
brave homme, dans son pur * assent ”’ marseillais,
me donna les conseils suivants yue j'écrivis aussi-
tot. J’ai bien ri en les retrouvant, ce matin, 3 la
page 37 d’un fameux cahier gris, entre la recctte
des raviolis A Vitalicnne ett une copie de la célé
bre lettre de Mme Carlyle, cette lettrs dans la-
quelle la pauvre femme acceptc avec une résign-
tion par trop sublime, 'humbl. condition que lui
impose son par trop despotique époux :

RECKTTE POUR EXPEDIER DES FLEURS D'ORANGER

Prendre les tiges sur lesquelles Jes lleurs ne
sont encore qu'en bouton — enfoncer chi jue tige
dans une petite pomme de terre — envelopper la
pomme de terre de ouate et ficeler.—Disposer unc
premieére couche e tiges ainsi préparées sur une
feuille de ouate—disposer une deuxitme couche
couvrir d'une feuille de ouate, disposer uns troi-
si¢me couche, couvrir d’unc feuille de ouate, cte.

Aidée par Sok-

LES HORREURS DE LA
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Madame Eloi, visitant la tombe e son premirr mari.—Ici repose un hévos. Tu ne
serais pas mon mari aujourd’hui, 8'il wavait pus ¢té tué X lu guerre,

Monsienr Eloi.—Que c’est cruel, la guerre !

dad, je fis, le soir
méme, ponctuelle-
ment ce que m'-
vatt dit le brave
homme. Ce sys-
teme  d’expédition
dtait tres ingé-
nieux : lesuc de la
pomme de terre de-
vait suilire & entre
tenir Ja fraicheur
des fleurs.  Lnfin,
le petit panisr fice.
1¢, bien cacheté, je
mis 'adresse toute
radieuso :

Miss Maud Walker
Souch Park Gardens
i1ill Head

Gilaggow,

GUERRE

Et bon voyase,
petit panier blanc
porfumé,

Petit panier
blanc parfumé, as-
tu bonne mer sur
“Plgle of liam-
scz" 1 — Prend-on
hien soin de toi?
— Tes téte - a-téte
avec le capituine
ne doivent pas élre
moroses, Jo le re-

LES JOYEUSETES DE LA CAMIPAGNE

Le citadin, impatients — Aie! Prencz-de done par L doucenr !
Le paysan (qui wa pas bien entendn ). —d'essayons + mais il Fa trop conrte.

vois, ce joyeux lils du pays des Bardes, jo le re.
vois dans cette petite salle b manger toute étin-
celante de cuivees, assis devant. son verre de
whisky, ot nous chwtant une de ces jolies bal-
lades deossiiges qui se trangmettent de génédra-
tions en géndratons.

“ No place like home ",

it pendant que st voix sonore duréne ceg
stances si poétiques, au dehors le vent siflle dans
les mats, les lames battent Lo tlane du unviee, ot
les trépidations de la machine é¢touflent les rudes
appels des marins,

“ No place like home ",

Et ce vaillant courcur des wers devient tout
pensit 5 il songe veut-étre gue le vienx bardo a
raison, que ni le bruit des tempetes, ni les eris des
mouettes ¢t des cormorans ne valent leg premiers
bégaiements d'un petit &tee vose s'endormint sur
les genoux de sa wicro.

Petit panier blanc parfumé, tu feras une bonno
teaverséo.

Te voild & Glasgow, bien (riste, hien seul,
Adieu les bonnes senteurs de Ualfa de * Ulsle of
Ramsey ” qui te donnaient l'illusion du pays du
soleil. Que vas-tu devenir, cher rayon de podsie,
an milien des lourdes cases de Rtocklish, de Pro
served tongs, de Corned beef ¥ Les ¢ Lobstors ”
et les “Nalmons ” semblent te prendre en pitié en
te demandant ;: D'ot venez vous 1T as froid ; ley
pauvres fleurs se pelotonnent dans leur ouate.
Mais courage.  Voici les premicres terrasses de
South Park. Voiei la muison avee son toit. d'ar-
doise line et ses grands stores baissés. L lourde
porte crie sur ses zonds, et i ce hrait, une nude
d’enfants prend son vol vers toi.—* "To misy Maud
Walker 7 — dit le porteur, en te remettant & Ia
vicille Gonald, Et misg Maud arrive toute rouge,
toute rieuse. Elle te porte triouphalemeont. au
parlour. [ “ceollar and culls”, lLioh, Wil
(leorges, Dhigy ¢t trois ow quatre marmols gui
savent & peine se moucher, te font un cortége
d’honneur et répitent joyeusement @ from Kate,
from Kate.

From Kate, from Kate .. On souléve le cou-
verele, on souléve la premidre conche de ouate .
Oh! délices, les jolies eurs parfumées!t Fe ey
larmes da Maud coulent, les embrassant. 'l
pleures, petite Maud, parce que tu songes A a
chambre blewe ot tous les soirs, pros de T veil
leuse rose, nous confouzlions nos houcles Blondey
pour ¢hucher nod premiers réves. Que ln desti-
née est injuste ot cruelle t Quel horrible plaisir
prend-elle i séparer cenx qui ne vondradent vivee
qu’unis, puisqu’elle sait que tonte séparation est
un déchirement ¢t que nous laissons un lumbean
de notre coeur & chaque place ot nous avons i

Willi, Georgie, Daisy et les autreg marmot.
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36 dressent sur la pointo du pied et dtendent lamain, réclamant des fleurs
de Kate.  Miss Maud prend scs grands airs et renvoie ces turbulents a la

nursery. A peine Ueorgie peut-il saisir quelques pétales détachées. Mais
Bob, toujours ““ collar and cuffs” comme i} convient & un jeune oxfordien
lachelor of Arts”, pendant que Maud se fiche, a'empare furtivement
d'une fleur et se retive gravement. Jo la revervai, cette fleur, n'est il pas
vrad, Bob, entre les feuillets du De amicitic, de Cicéron? Ses pétales au-
ront séché comme ceux d’un certain * forget me not ” sur ce passage que
nous avons lu hien des fois :  Haee igitus prima lex amititie, sauciatur, ut

3

ab auicig honesta petamus, ete.’! Poor Bob !

Pondant quo je m'imaginais toutes ces choses, mon petit panier devait
étre rendu & bon port, ¢t jattendais une lettre de Maud.
deux semaines, trois semaines, rien. Enlin ELLE arriva, dans sa grande
enveloppe, parchment vellum, avec son parfum de white rose : * Comme
* tu es gentille, ma bonne Kate, de toujours penser & ta Maud. Quel déli-
¢ cicux envoi ! quel pacfum surtout ! quels beaux produits dans cette Al-
“ wirie. En soulevant les couches de ouate du petit panier blane, je me sen-
tais dovonir jalouse de ton bonheur. Oui, toi seule tu as pu réuliser nos
réves d'enfantg ; tu te souviens, dis, de ces projets dans notre cham-
brette, le soir, en lisant le gros livre aux images ! Pourquoi nas-tu pas
emmeng ta Maud, avec toi, wu pays du soleil 7 Méchante, tu sais que
nous avions juré de ne jamais nous quitter... Mais voild que je te fais
des reproches au lieu de te remercier ; c’est que jo t'aime trop, vois-tu,

4

3

o

‘

“ Kate.

* Nous avong fait un cxcellent déjeuner, en parlant beaucoup de toi,
comme tu le penses bien. Bob surtout a montré un gout tout particu-
lier pour lespommes det erre * from Kate ”, il ne croyait pas qu'en Algé-
Il n’a pas tari d'¢loges sur le soin

rio clle fussent ainsi parfumées.
avec lequel tu les a cxpédides ; mais, dis-moi,
pourquoi as-tu introduit daos chacune une
petite tige de je ne sais quoi avec des feuilles
stches. Enfin nous avons ét¢ si contents que
malgré les réclamations de Gonald qui voulait
les mettre toutes au four, nous en avous gardé
quelques-uncs. Bob les a plantées dans le jar-
din potager, prés de la tonnelle ; il leur donne
chaque jour des soins paternels. Quand il repar-
tira pour Oxford, il les conliera, aprés amples
instructions, & Willie, un gargon trés sérienx
maintenant, De sorte que, little Kate, quand
‘“ tu nous reviendras, nous serons tous liers de
“ t'oftrir, comme plat de bienvenue, les arritres-
¢ petites-lilles de ton charmant envoi.”

Helas ! apres cette lecture, il no me restait plus
qu'a m’éerier, jetant la lettre & terre, levant les
yeux au ciel et me tordant les bras comme dans
un mélodrae :

** Vanitas vanitum et omnia vanitas !”

[

.

IKare Moonre.

EDEN MUSEE

Le besoin d'un lieu de réunion central et 4 bon
marché, qui permettrait aux gens de pouvoir
g'ingtruire et gamuser en méme temps et o Von
pourrait entrer & des heures raisonnables, le jour
comme le soir, se fajsait depuis longtemps sentir
4 Montréal. [a création de 'Eden Musée vient
do combler ce vide. A peine ouvert depuis deux
semaines, 'Eden Musée et les choses wmerveil-
leuses que l'on y trouve, sont dang toutes les
Louches ; aussi lo public 8'y porte en foule et la
recette est abondante. Le site aussi ne saurait
étre micux choisi.

PAS NATUREL
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Le pére Latulippe.—Ces gens de la ville ! [1s appellent cela une nffaire pour se reposer !

s

Une semaine,

FINANCE SOLIDE

Le préteur.—Je tiens & ce que l'intérét me soit pay¢ le
premier de chagque mois.

Charles Décaré —C'est mon genre : ponctuellement ou
pas du tout. .
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(4 b
gt

If
Ty

LES GAFFES

S

3
W™

Ry
)
¥; ”M

Ada.—TI faut dire quelque chose de plus qu'un refus d’acceptation. .
Le papa.—Ajoute que comme c'est notre dernitre journée A Montréal, demain,
nous voulons 'aveir bonne. :

Destiné dans la pensée des fondateurs A re-
mettre sans cesse devant les yeux du public les
scenes les plus émouvantes et les plus glorieuses
de potre histoire et & rappeler les nows des émi-
nents personnages, qui ont si puissamment con-
tribué non seulement 4 la fondation, mais 4 la
gloire du Canada.

Sa place se trouvait désignée d'avance au Monu-
ment National, ot il occupe une place d’honneur.
D+¥ja un grand nombre de statucs et de portraits
sont en place et d’autres le seront sous peu, les
travaux étant poussés avec vigueur.

Un groupe représente Jacques-Cartier et ses .
corapagnons, au moment supréme ot ils prennent
possession du Canada ; un autre, une audience 2
la Cour de France sous Frangois L.

On y voit aussi plusieurs figures connues:
R. P. Marquette, Joliet, R. P. Hannepin, D'lber-
ville, Jean Nicolet, De f.a Vérandrye et un grand
nombre d’'autres personnages marquants.

Quelques épisodes du sitge de Québec sont
représentées de main de maitre : la mort du mar-
quis de Montcalm, et celle de son heurcux vain-
queur, le général Wolfe.

Deux groupes surtout méritent d’attirer V'atten-
tion : celui des fondateurs de Montréal, MM. de
Maisonneuve, Olier, D’Ailleboust et De la Dau-
versitre, et celui des nobles femmes qui sont les
vériiubles fondatrices de nos institutions reli-
gieuses, Mlle Mance, la Mere Youville, sccur
Marie de I'Incarnation et lan véndrable Mére
Bourgeoys.

Carnot, sur sou lit de mort et son l4che assassin,
dans son cachot, sont d’une ressemblance frap-
pante et méritent d’étre vus.

Le théitre occupe tout le premier étage. C'est

un lieu d’amusement d’ol est exclu tout ce qui est banal et vulgaire.
=7 Les familles peuvent donc le visiter sans crainte. — Nous attirons
Vattention sur Pannonce dans une autre colonne.

VOYAGE DANS LA LUNE

—

M. Bouquet de la Grye, membre de linstitut, faigait récemment
observer, avec preuves & appui, que Faction de la lune sur la pluie
ou le beau temps est indéniable ; mais son action sur notre planéte
.se borne 13, et la prétendue influence qu'on lui attribue sur les hommes
n'existe que dans limagination des braves gens imbus de préjugés,
Notre voisin: immédiate o, d’ailleurs, toujours occupé les habitants
de la terre, qui brilent de la mieux connaftre. Eh bien ! moi, qui ne
suis pas un savant, je vais vous montrer la lune, et ce, tout de suite,
swns vous déranger. Qui veut voir la lune? Avec l'aide de M. Camille
Flzmmarion, je vous conduirai prés delle par la pensée : c’est encore
le mode de transport le plus rapide et le moins codteux.
l'agtre des nuits ne soit ¢loigné de nous que de 96,000 lieues, — une
enjambée dans I'espace sans bornes, — on n'a, du reste, pas trouvé le
moyen de 8’y rendre autrement. Cela est d’autant plus regrettable
qu'on sait exactement le temps que durerait le voyage en express

Bien que



(38 semaines), mais atctine compagnie de chemin
de fer n'a voulu prolonger son réseau jusque-lA.

Elle est cependant si rapprochée de nous, qu'il
semble qu’en étendant la main on la pourrait tou-
cher. Or, profiter de cette proximité pour sur-
prendre un des mille secrets de Yimmensité cé-
leste, pour savoir ce qui se passe dans unc planite
autre que lo terre, nest.ce pas tentant au su-
préme degré ? On comprend donc la constance de
ces patients astronomes qui ont passé leur vie
4 édudier la lune, dans l'espoir d’en sonder les
mystérieuses profondeurs ; mais la photographie,
qui, par les progrés réalisés, n déjd rendu tant
de services 4 la science, a plus fait pour I'astro.
nomie, en quelques années, que les savants en
plusieurs sidcles. C'est elle qui, vraisemblable-
ment, nous donnera un jour la solution de l'inté-
ressant probléme lunaire.

LE SAMEDI
LE NOUVEAU CROQUEMITAINE

En attendant, on est parvenu A des résultats

fort appréciables, grice 4 la puissance des téles-
copes actuels, et on a pu réduire ainsi & néant les

suppositions fantastiques qu'on avait faites surle -

-compte de la lune. Tout d'abord, on a tranché la
téte humaine que les anciens croyaient y voir, en
la regardant, et qui est le produit dc "ombre des
montagnes, de méme qu’on a rasé les fortifica-
tions que I'imagination des guerriers convaincus
y avait élevées. De tout cela il ne reste rien, que
le souvenir d’erreurs passées, dont quelques-unes
-étaient particulidrement amusantes. Un observa-
‘teur avait cru voir, jadis, au bout de son téles.
-cope, dont les verres u’étaient sans doute pas
bien essuyés, de la fumée s'élever de certaines
‘parties de la lune. Cette fumde disparaissait par-
fois totalement. Il en avait déduit qu'elle prove-
nait d’usines en activité pendant un nombre de
.jours déterminé et au repos... le dimanche. Il
avait cru remarquer également une grande agita-
“tion parmi les habitants de la June, agitation qui
:ge renouvelait & époques fixes. Il en avait conclu
‘que les lunards célébraient régulidrement cer-
‘taines fétes publiques.
Ce qu'il y 2 de certain, c’est que la lune, bien
‘qu’elle soit notre fille, n’a rien de commun avec
‘notre plantte. On pense quelle s'est formée de

-substances légdres, liguides et gazeuses, qui se
sont détachées de la terre, puis condensées en -

globe et, avec le temps, refroidies. Sous Paction
continue des gaz intérieurs montant & la surface
de la lune et y éclatant, le terrain g'est déchiquets
et a bient0t présenté un aspect uniforme qui fait
songer & quclque gigantesgue écumoire. Celle qui
brille d’un si vif éclat dans la nuit pure et que,
sous le nom de Phébé, les podtes ont chantée sur
tous les tons, n'est donc, en réalité, qu’une petite
vieille toute grélée. La carte photographique de

la lune nous montre, en effet, un immensc as-

semblage de volcans, de cratéres enchevétrds les
uns dans les autres et beuleversés, de mers vides
formant d’énormes taches. Toutes ces formations
sont circulaires, et ¢'est I3 la grande partizularité
do la lune. Les cratéres ont de 21 4 2.4,000 milles.
Quelques-uns de ces cirques colossaux ont été
envahis par les caux, qui y ont lnissé des dé-
pots de boue. En somme, 'aspect de la lune, ou
du moins de la partie, toujours la méme, que
nous en voyons, est triste et désolé, d’autant plus
qu’on ne peut relever aucune trace de végétation.

On croit encore que la lune, qui est quarante-
neuf fois plus petite (ue la terre ptse quatre-vingt-
une fois moins, et est dépourvue d'atmosphire.
Elle n’s, par conséquent, pas de ciel propre, ni
de clarté ; il n'y régue ni vent ni pluie. Au
manque de lumitre, s'ajoute le défaut de chaleur.
Le thermométre, g'il était possible d’en accrocher

La maman.~—Maintensnt, bébé va aller se coucher.
Si bébé ne fait pas dodo, le tramwway électrique va venir

I’¢eraser.

un ld-haut, marquerait pas plus de zéro degré
en plein soleil ; pendant les quinze jours de nuit
lunaire, il décendrait peut-étre jusqu’d cent de-
grés. Cela donne le frisson, rien que d’y penser.
Décidément, notre fille manque d'agréments, ot
nous aurons bien de !a peine & la marier. Quel
glagon ! Quel laideron! La maman a beau n'étre
pas sans défauts, & tout considérer, j’aime encore
mieux mon petit ruissean de la rue du Bac,
comme disait madame de Stacl.

Mais le tableau que nous tragons de la lune
n’(8t peut étre pas, en 1éalité, anssi sombre qu'il

FERRE SUR LE SPORT

e

= S
4

4

. ~
Louis.—0Oh ! Un canard sauvage !

Edouard. —Pghaw | Tu saig bien qu'il n'y u pas de
canards avant le premier de septembre,

7

le parait. [ Bien des déiails nous échappent, puis-
—

que les plus puissantes lunettes” ne nous permet-
tent pas de la voir & moins de quarante licues.
Quarante licues, ce n'est rien, — une seconde et
demio pour une dépéche, — si Pon considére la
distance totalo qui nous en sépare : mais cest en-
core énorie, si F'on so rappelle qu'iv une licuo de
la terre, 'wil humain, moiny bien doué que Pwil
photographique, ne distingue plus autee chose
que Vensemble des villes et des champs. Rien ne
remue, et il est impossible, & cette faible distance;
de voir st la terre est ou non habitée, (Yest pour-
quoi les vues terrestres prises en ballon ressem-
blent, & 8’y méprendre a des paysages lunairves,

Le plus potit objet. quon apergoive, en regar:
dant Y lune avee des hnettes d'npproche, ot
encore le voit-on mal. Combicn d’autres objots,
sans doute intéressants, appartenant au eégne
végétal ou peut étre animad, nous dehappent en
core ! Par contre, tout co que les astronomes ont
pu relever a été mesuré exactement, baptisé du
nom d’'un savant, et eatalogud, M. Fammarion,
entre autres, posstde, dans fn une, uno petite
propriété qui doit étre charmante ; il wattend
qu'une occasion pour Ialler visiter. [ hauteur
des montagnes lunaires, certainement mienx eal
calée que celle des montagnes terrestres, a €6é
détinie A quelques picds prés. Siocela continue,
la lune sera bientot mieux connue que la terre,
dont bien des régions sont envore ignordes ou
donuent lieu & des appréciations dillérentes.

Ce qui nous intéresse, par dessus tout, c'est de
savoir si la lune a ¢t ou est habitée... lei, nous
en sonmines unécessatrement réduits aux conjec-
tures. De ce qui précede, on peut conclure har
diment que la lune w'est pas habitable pour des
étres comme nous. Mais nous raisonnons comme
des hommes, ot nous ne pouvons concovoir une
humanité différente de la notre.  Tos poissons,
eux, croicnt sans doute qu'on ne peut vivre que
dans Peaa... Si Dieuw a peuplé certaines do pla-
nétes qui roulent par milliers dans Pespawe, g'en-
guit-il que les créatures qu'il y a gewées doivent
¢tre forcément congues i notre image, et avoir
Lesoin, pour vivre, des éléments que nous jugeons
indispensables : Unir, Ia chalour, fa lumitro? Qui
oscraitilatlirmer

Quant & la lune, qui, 8i nous la voyions de prés,
achtverait sans doute do nous enlever les illu
sions que nous congervons encore & son endroit,
nous n'avons rien o lui envier.  Elle w'est pay
faite pour nous, et nous ne nous plairions point,
encore qu'il n'y tombe jumais d'eiu. Si ges habi-
tants hypothétiques veulent entrer un jour enre-
lations avee nous, ils deveont faire bien des con
cessions et sengager A nous fournir le feu et la
chandelle.

Vieromes Maveiy,

SANTE DELABRER

Le visiteaer.--Tout. e monde me parait jouir
d'une bonne santé dans cette localites,

Le citoyere do Peudrodt —Oni, excepté le
decin.

Le vesttewr.—Voili qui est curienx. 11 guérit
les nutres ot il ne peut pas se gudeir lni meme

Le cttoyen.—OW ! Gl west pas madade s s
avez-vous jamads vioun médecin jouir, quand tout
le mounde est en santé

CLARETS PURS 150 0 BON MARCHY

Demandez & votre épicier pour leg Clarets de
Compagnic des Vins de Bordeaux garantis purs,
et vendus & S3.00 et <100 la caisse de 12 grosses
bouteilles. 30 rue opital. Téléphone 1391
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IL Y A\ FILETS ET FILETS

P iy

DOUBLE JEU.
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EN ROUTE POUR LES EALX !
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Elle., —Est-ce joli, notre mirage !

Lui.—Al ! je vous crois. A quand la date?
Elle.—1a date de quoi?

Lui.—N'aver-vous pas dit notre mariage?

UN REMEDE HEROIQUE

|

Théophile Ancelot, voyageur de commerce, ar-
rivant, un jour, che: ses amis Arthur et Ilor-
tense  Durantad, fut douloureusement surpris
do constater & quel point la discorde régnait dans
co ménage, desting, avait-il cru, & jouir d’une fé-
licité parfaite.

Bon cnfant, mais pétri de malice, Théophile
n’cut pas plus Pair de remarquer la pileur du
wmari que la rougeur de I femme.

* Bonjour ! avait-il dit en entrant. Vous ne
w’attendicz past

—Tiens ! Théophile ! exclama le waitre du
logis.

—Vous déjeancz avee nous? demanda |lor-
tense, enchantdée, elle aussi, d’une visite pendant
Inquelle s'établirait au moins une tréve salutaire.

— Volontiers,

—Jeannette !

—-Madame ?

—Un couvert de plus

Théophile Ancelot était lx Lonne humeur in-
carnée el facilement contagicuse.

Devant lui, ses hotes réussivent assez bien &
cacher lear désunion.  Malgré cela, une gaité de
commande ne dura pas longtemps.  Un mot, un
geste, un regard sullirent plus d'une fois pour
dénoncer la cruelle virité.

‘n ami sincére, le voyageur de commeree vou-
lut savoir wu juste & quoi g'en tenir sur un dtat
de chose déplorable.

Profitant, npris déjeuner, de ce que Mme Du.

' »

»
/
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rantal dtait occuple avec sa
couturitre, il interrogea Ar-
thur,

“ Ah! mon ami ! répondit ce
dernier, c’est & devenir fou.

—Quoi ! votre intérieur ?

—Un enfer !

—Hortense était pourtant
ZZ un modéle de qualités char-
mantes.

—Oui... dans le commence-
ment ; et Dicu sait quel bon-
heur était le mien! C'est dire
de quelle hauteur je tombe au-
jourd’hui, en reconnaissant com-
bien nos caractéres sont incom-
patibles.

—Diavolo!

—Tu l’as vue & I'ecuvre tout
4 Pheure ; capricieuse, frivole
volontaire. Ai-je dit, ai-je fait
quoi que ce soit motivant sa vi-
vacité, ses injures !

—Sa, vivacité, oui... Quant 3
des injures, la qualification
semble un peu sévtre, dit Théo-
phile.

—Comuwent ! se récria son
interlocuteur, est-ce que, par
hagard, tu prendrais sa défense |
Oh! ce serait une injustice que
je ne pardonnerais pas.

—Je veux simplement faire
valoir des réflexions capables
d’atténuer ce que tu reproches
A ta femme.

—Plus je réfléchis, plus les
fautes paraissent grandes et
+ mes griefs légitimes ! accen-

i
7

Ty tuait Arthur d’un ton magis-
Iy " - ,  tral.
\\\\\\. . b N ' —Devant moi c'était sans
\ \.’)“\\\\\:\\\\\\ conséquence fit doucement ob-

server le commis-voyageur.

—Devant, n'importe qui ma-
dame ne se serait pas plus gé-
née ; aussi wa patience est i
bout. Il me faut la tranqguillité
i tout & tout prix. Je ne la
trouve plus ici; eh bien! jirai
la. demander aux champs, aux
bois qui m’ont vu naitre.

—Un changement d'air, en
effet, est le calmant
par excellence. Alors, tu partiras bien-
tot ¢

~Oui.

—Seul 4

—Parblen ! je ne veux pas com-
mettre un meurtre! dit Arthur, avec
un sourire dont le but ¢vident fut d’a-
moindrir le terrible gens de cette ex-
pression.

~-ITum ! fit Théophile Ancelot, de-
venu pensif ; ¢t 1lortense, pendant ce
tempe-la}

—Ilurtense peut aller passer un
mois, deux mois, trois mois dans sa fa-
wille... davantage méme !... enlin, au-
tant que cela sera nécessrire pour dé-
terminer chez elle un changement ra-
dical ; sinon, le divorce ! mon ami, le
divorce !

—Ta rétléchiras encore, murmura le
commis-voyageur, avec une gravité qui
ne lui était pas ordinaire.

—Cest fait, archi-fait! chacun de
nous i sa chambre. Demain, dis 'aube,
gans tambour ni trompette, j'aurai pris
ma volée, A destination de Melun.”

Sur ce, Arthur Dnrantal, entendant
venir Hortense, courut s’enfermer dans
son cabinet de travail.

‘“ Bast !” songen Théophile, comp-
tons sur la force du proverbe: * La
nuit porte conseil.”

“ Vous parliez de moi, c'est certain, dit elle ;
¢t Arthur m’aura dépeinte aussi noire qu’il pré-
tend étre blane ?”

Théophile Ancelot crut devoir répondre :

“Votre mari m’a parz un peu... surexcité,
J'attache une médiocre importance au langage
qu'il a fait entendre.

—Et que je devine: Arthur est aux regrets
de m’avoir épousée. Il voudrait me savoir aux
antipodes, n'est-ce pas? Eh bien! dit en g'ani-
mant beaucoup Mme Durantal, qu'il ge réjouisse !
Avant demain soir, je serai, non pas & Pékin,
c’est vrai, mais & Versailles, chez mon pére et ma
mére.

—Qu’osez-vous projeter ! demanda tristement
Thdophile Ancelot.

—Ce que jloserai faire, lui fut-il répondu.
Vingt fois, dans cette intention, mes malles ont
été préparées. Elles seront vite au complet. On
les portera au chemin de fer, et je partirai de-
main.

— Arthur a-t-il sérieusement provoqué cette me-
sure énergique !

—Oh! oui! oh! oui! jamais fille ne fut plus
mal mariée et jamais femme ne fut aussi mal-
heureuse !... L’existence avec un pareil homme
est un martyre de tous les instants.

—C’est vous, cependant, rappela Théophile
qui avez, la premidre exprimé le désir d'épouser
Durantal.

—Dupe de discours hypocrites, je croyais & la
réeiprocité des sentiments qu’il m’avait inspirés,
Pouvais je imaginer un despote, un brutal, un
sang ceeur, sous les dehors les plus avantageux ?
Oh! je suis & plaindre, allez, Théophile !... Mais
jJaurai le courage de me raisonner, de reconqué-
rir la liberté de mon ime, en méme temps que
celle de ma personne ; et 8i votre ami est heu-
reux loin de moi, ne doutez pas du bonheur qui
sera mon partage hors de cette maison !

—Quand reviendrez-vous ?

—Quand monsieur me rappellera ; mais cela
ne saurait avoir lien sans qu'il reconniit ses torts
et promit de se conduire mieux avec moi; donc
nous ne sommes pas prés de nous revoir ! ”

Puis, non sans essuyer une larme:

“ Adieu, mon cher Théophile! acheva Mme
Darantal.

—Diavola ! diavolo! ne put d’abord que répé-
ter le commis-voyageur. Mais, reprit-il, sans trop
savoir encore & quoi cela serait utile, vous m’au-
torigez, j'espire, lorsque jirai 4 Versaille A m'in-
former de votre santé ?

—Vous serrer la main sera tonjours un plai-

QUESTION SANITAIRE

Mais ne voild-t-il pas qu'aussitot
geule avec lui, Mme Durantal gavisa
do traiter l¢c méme sujet

—Vous ne pouvez pas dipérer ? Clest si bien comme moi quund:
I'étais fille ! Je ne pouvais prendre que du bouillon consacré. Ce

qu'il vous faut, c'est de la chose

v pareille pour puritier votre
citerne, A



COSTUME IMPOSSIBLE

Madame Veriefeuille.—Ta w'es pas un homme, si tu ne tords pas le nez
au marchand qui m’a vendu ce costume de bain. [l w’a laissé mouiller

jusqu’aux os.

sir pour moi, Théophile, soyez-en
persuadé.”

Le lendemain, Arthur Durantal,
fidele & sa résolution, se mit en
route pour le chef-lieu du départe-
ment de Seine-et-Marne.

Ce que voyant, Hortense, aprés
avoir donné & Jeannette un congé
illimité, dont celle-ci devait profi-
ter tout de suite, partit sans scru-
pules pour le chef-lieu du départe-
ment de Seine-et-Oise.

LI

Un mois s'écoula.

Théophile Ancelot ignorait com-
ment Durantal d’un coté, sa femme
de l'autre, acceptaient une situa-
tion faite ponr inquiéter quiconque
leur partait intérét.

Le brave gargon ne cessait de se
dire:

“Jamais je n'admettrai qu’Ar-
thur puisse vivre sans Hortense,
nou plus qu'elle puisse vivre sans
lui. Une divergence de caractiro
est-elle capable d’étoulfer la ten-
dresse qu'ils ressentirent immé-
diatement I'un pour l'autre ? Non !
et c’est & moi, qui les aime de tout
mon ceur, de travailler au rétablissement d’une
paix & laquelle, en soi-méme, chacun d’eux, j'en
suis giir, aspire de tous ses veeux...”

Un watin, Théophile Ancelot, & qui sa profes-
sion donnait toutes les facilités pour de sem-
blables déplacements, monta en chemin de fer, &
destination de Melun.

11 connaissait I'adresse de Durantal, 1l tronva
son ami fondant en larmes ; et comme il en de-
mandait le motif :

“ Ah! gémit une voix nagusre si joyeuse, Hor-
tense ! pauvre llortense !

—ZEh bien }

—Victime de l'influenza qui décime la popula-
tion ! Je ne la verrai plus !

—E¢ cela te chagrine & ce point? Une fomme
avec laquelle, & t'entendre, In vie était un enfer?

—Oui... mais elle avait des qualités si pré.
cieuses !

—Comment donc ! rappela le commis-voya-
geur, celles d’une capricicuse, d’une frivole...

—Quelle femme ne 'cst pas !

—D’une volontaire, d’'une despote ! ajouta
Théophile Ancelot.

—Suis-je exempt d'impertections équivalentes ?

—Alors, tu regrettes Mme Durantal ?

—Oui... Non ! balbutiait Arthur... cest--
dire... c’est-d dire...

—Quoi }

—Ah! finit par avouer franchement le mal-
heureux, ce que j'éprouve est étrange !... certaine.
ment Iortense m’a fait bien souflrir... Mais...

tunnel.
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—Mais ?

—Ch! ne ris pas de ma fai-
blesse, mon ami ; et laisse-moi
pleurer.

—Pleure !

— LKt puis, comment ai-je
appris le funcste événement ?
par Pobligeance d’un voisin, de
Paris, dont la signature est &
peine lisible,

—Quand as-tu re¢u cette
nouvelle !

—1Il v’y a pas uno heure;
aussi we vois-tu en proie &
toutes les coléres, comme A
toutes les amertumes... Oh!
cela est aflreux ! aflreux !
affreux !

—Cependant, won cher Ar-
thur...

— Oh ! gderia Durantal
d'une voix tonnante, n’essaic
pas de me consoler ; ¢’est im-
possible !

—De¢ sorte que, insinua
Théophile, si par hasard il y
avait eu erreur dans la nou-
velle qui te fut adressdo...

PAR LA NATURE

Freddy.—TPapa, ue remue pas : nous faisons le chemin de fer qui va traverser un

—Erreur L... Estce que lUon
se trompe de cette fagon-lat...
Qui Vaurait put Ce serait plus
que monstrueux ; ce serait inqua-
lifiable.

—Soit I Mais, enfin, tout ar.
rive, continua le commis-voya.
geur.

—De  grace, Théophile, ve-
nonce & parler ainsil Tu me dé-
chires I'ame, entends tu ?”

Et gémigsant de plus belle,
sourd aux exhortations d’un
homme qui, fatigué d’eflorts inu
tiles, n’eut plus qu'd se retirer,
Arthar pronongait toujours, avee
des accents mouillés de larmes

* Pauvre Ilortense ! Pauvre
Hortense ! Pauvre Iortense !

—Je te quitte... au revoir !

—Oh! oui! reviens trés sou-
vent I... Avecqui, micux quavec
toi* parlerais je de ma pauvre ot
chere fortense?”

[H

Le jour suivant, i Versailley,
chez  Hortense, habitant avec
deg parents navrés de son infor-
tuné,

ruit.
“Comment, vous ne saver

RIEN DE

1n

rien ¥ avait ét¢ la réponse de la jeune fomme nux
warques d’étonnement du visiteur, en faco d'un
désespoir inexprimable... Arthur a péri dans une
promenade en bateau ; et, comble do détresse !
on wa pas retrouvé son corps entrainé par le
courant.

—Quo mapprenez vous lal

—UUn malheur dont je ne we consolerai ja-
mais.

—Quoi ! ¢ela voue chagrine & ce point ? it re-
marquer d'un ton léger, presque badin, Théophile
Auncelot.

—Quoi de plus naturel ?

—dJo croyais que vous détestiez votre mari,

—Moi

—Dame ! Liv derniére fois que j'eus Pavantage
de vous voir, & Paris...

—Oh!... le détestais-jo réellement L... jai pu
le dive, dans un acces de vivacité ; mais sans le
penser.  Arthur avait de grands travers; mais
quel caeur ! quel esprit ... Et cela rachéte bien
des choses... Pauvre Arthur!

—Vous maudissiez cependant le jour qui vous
avait unis ¢

—Un autre homme efit-il é(¢ meilleur? Non !
non ! ¢t puis, N'ayant jamais aimeé quo lui, je lui
dois des ¢motions si douces!... Luiméme wa.
vait il pas, disait i}, trouvé en moi son réve, son
idéal ?

—\u début... mais ensuite?

—Oh ! ensuite, est-ce que, de
mon c6té, j’étais un modile de per-
fection %... et quand je pense quo je
ne le verrai plus... ah ! ah !,
pauvre Arthur ! pauvree Arthur!”

Apres un silence, Théophile An-
celot s’exprima en ces termes :

“ De sorte que si, par miracle,
votre mari, confondu avee un ho-
monyme dians le réeit qui vous
navre, était & la veille de vepa
raitre. ..

—Oh ! par pitié, Theéophile, mé-
nagez ma sensibilité, Co que je res.
sens est une preuve indiscutable. ..
Jaimais beaucoup Arthur; et sl
w'était rendu, je seraiy la plus heu:
rease deg femmes... tandis que jo
suig, hélag ! hélas ! 1a plus malhea-
reuse !

--Je vous quitte... vous me per-
mettrez de vous revoir ! demanda
le commis-voyageur, debout et son
chapeau & la main.
~Oui ! oui ... revenez.. trés
souvent ! Avee qui, micux gqu'avec
vous, parlerais je de mon pruvre et
cher Arthur?

L.

COMPLIMENTEUR

— -/
. cam

Flise, pladdunt poony som amowrone.-- Mais, papn, ce n'est pas mon
argent qulil aime, Cest moi. Quand meme jeserais pauvee, il m'épouse-

Le papu.—Oui. Il a lair agsez béte pour celie.
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Le surlendemain, Hortense Durantal entrait,
vers dix heures du matin, dans 'appartement pari-
sienqui, jusqu’a nouvel ordre, était demeurd intact,

Elle y revenait sous I'impulsion d’une foree
irrdsistible.

Toute i son chagrin, Ia jeuns femme ne remar-
qua point que, déja, quelqu’un, muni dune se
conde clé, Pavait précédée et se tenait dans une
pitee étrangére A celles que, doucement, elle tra-
versait, afin de gagner sa chawbre 3 coucher. ..
quelqu’un trop fortement impressionné lui-méme
pour s’apercevoir de son arrivde,

On devine Arthur Durantal.

Il w'avait pas eu le tewmps de surmonter une
éwotion violentn que Théophile, entré derritre
lui, mais doué d'oreilles plus vigilantes, lui dit,
uprés quelques paroles en harmonio avee les cir-
constances :

* Resteont tu ¢s. Je te rejoins dans cing minutes,

—On vag-tuf

— Patience ! ”

Et ne craignant pas de marcher, & présent,
aussi fort qu'il avait parlé, Théophile se dirigea
vers ln chambre d'Hortense.

“Qui est 1A demanda celleci, d’une voix
tremblante. ’

—Oh ! g'écrin, de I'autre coté du salon, laissé
ouvert avec intention, le maitre du logis prompt
A s'wvancer... ma raison s'égare... est-ce que je
n'ai pas cru entendre...”

Avant qu'il et achevé, lo commis voyageur
g'était arrété. Des pas retentirent... une porte
s'ouvrit et Uortense parut,

Deux exclamations se confondirent :

* Est-ce bien luif... Est-ce bien elle?”

Que de sarprise ! que de joie ! ot comme Ié.
panchement de cette ivresse annongait bien que
tous les griefy étaient oubliés !

Les deux prétendus irréconciables ne se con-
tentaient pas de s'embrasser ; ils riaient ; ils chan-
taient ; ils aurniont volontiers dansé.

Cependant, avec un peu de sang-froid, il ne leur
fallut pas beaucoup réfléchic pour trouver extra
ordinaires les fausses nouvelles qui avaient tout
arrangé.

Un éclat de rire de Théophile Ancelot expli-
qua tout,

“ Vous prétendiez, dit-il, vous détester de fa-
ou A ne jamais pouvoir vous véconcilier. C'était
inadmissible, ¢t je résolus d’empécher un si grand
walheur.

—Ouai ; mais quel remdde !

—Sans doute il fut héroiyue, dangereux méme,
comparable, si vous voulez, & Vemploi du fer
rouge contre certaines blessures ou morsures. ..
mais seul capable, selon moi, d’opérer une cure
merveilleuse dont je me déclare  énormément
tier ©... Qu'en pensez-vous }”

Pour toute réponse, Arthur et Hortense em-
brasstrent Théophile Ancelot, qui certes Pavait
bien mérité. Avrrep SEcus,

LE SAMED1

LE COMPAGNON
DE LIT

L'espagnol Garcia
était un de ces ou-
vriers errants qu'on
appelle en  Algéric
“Parmée roulante ”,
Sur ses routes bor-
dées d'cucalyptus et
d'oliviers, il allait de
village en village,
travaillant un peun
chez Tun, un peu
chez l'autre.

Dans ces courses
toujours recommen-
cées, I'été il dormait
en plein air, mais,
pendant la mauvaise
saison, quand il a-
vait de largent, il
couchait & 'auberge;
¢t, méme pour le
pauvre diable, hote
accoutumé des gour-
bis et des meules de
foin, c¢'était une
grande douceur d’é-
tendre ses membres
harassés entre deux

LES DESERTS DE LA PLAGE

Ameélie,—Que dessines-tu )i ?
Lulelie.—de peins un homme.
Amélie —Quelle mémoire !

draps, dansle coin
d’une chambre bien close.

Aprés &tre resté par extraordinaire durvant
deux mois d’hiver chez un mém= colon, il g'était
remis en route ly ceinture assez bien garuie.
Aussi, quand par une soirée de janvier, il arriva
dans un village de Sahel, il se rendit dans une
auberge de rouliers pour y demander le souper et
le gite.

LA, en attendant le repas, il 8'était fait servir
de: cette anisette violemment parfumée, chire aux
Espagnols qui en ont répandu le goGt dans la
campagne algérienne ; et, les coudes sur la table,
il fumait une cigarette, quand il se sentit frapper
sur I'dpaule. C'était un de ses amis, un de ses
anciens compagnons, maintenant établi dans le
pays. Ils dindrent et passérent la soirée ensemble
¢t, dans la joie de sc revoir, ils burent de si
grands coups, qu'd I'heure d'aller se coucher,
Garcia était ivre.

L'aubergiste occupé, lui mit un chandelier
entre les mains et le poussa dans I'escalier en lui
cxpliquant quelle chambre était pour lui.

La pitce ot I'Espagnol entra en trébuchant
était grande, étroite mais longue ; aupres de la
porte une petite table sur laquel il posa son chan-
delier et au fond, dans un coin quéclairait a
peine la faible lueur de la bougie, un lit de fer,
asscz large,

11 avait commencé & se déshabiller quand il
s'apergut que dans le lit quelqu’un était déja cou-

LE SANS GENE AMERICAIN

—Voyez done cette devergondde I s disaient
le8 antres pensionnaires e 'hitel,

11

Pauvre jeune fille1 Il n'y avait pas de s
fuute,

ché. Cela ne I'inquiéta pas ; I'idée qu’il avait pu
se tromper de chambre ne lui vint méme pas. En
eflet, il arrive souvent aux *‘armées roulantes”
de coucher dans le méme lit quand la place man-
que & Vauberge. Il pensa que c’était le cae, et
quand il fut en chemise, aprés avoir caché son
argent sous le matelas, et wit ses vétements en
tas dans le coin du fond opposé au lit, il alla
souffler la lumidre, poussa le dormeur vers le mur
et g'étendit & c6té de lui,

I avait commencé 4 s'assoupir quand un bruit
de toux le tira de sa torpeur. Il ouvrit les yeux
et vit la chambre éclairée. Auprés de la petite
table, une jeune femme, la servante de 'auberge,
était assise et a la lueur d'une bougie, elle lisait
dans un petit livre noir. Les membres de Garcia
étaient paralysés par la fatigue, ivresse et le
sommeil commencé ; mais dans son esprit quel-
que chose était encore vivant, il se demanda ce
que la jeunc femme faisait 13,

A ce moment, la porte s'ouvrit lentement, sans
bruit et, & pas feutrés, un homme entra. Il resta
un instant saus rien dire tout auprs de la ser-
vante, puis il lui demanda:

* BEst-ce demain les funérailles?”

En attendant ces mots, Garcia étendit la main
vers son compagnon qu'il trouva glacé. A ce con-
tact, il sembla & ’Espagnol que le froid du tom-
beau le gagnait jusqu’an ceur et d’un bond vi-
goureux il g'élenga hors du lit, cependant que de
sa gorge enflammée par Falcool, étranglée par
'horreur, s'échappait un cri étrange méne rauque
¢t protond que les deux personnes terrifiés pri-
rent d’abord pour la voix de la mort méme.

Pavn GalLLarpox,

DECISION RAISONNEE

Le prisonnier.—8'il vous plait, votre Hon-
neur; je retire mon plaidoyer de non-coupable
pour celui de coupable.

Le juge.—Une belle heure pour plaider cou-
pable! Voild deux jours que nous perdons & ce
procés. Pourquoi ne lavez-vous pas fait hier
watin ?

Le prisonnier.—Mais, votre Honneur, vous
n'nuriez pas vouln me faire commettre une telle
injustice? Comment pouvais-je plaider coupable
avant d’avoir entendu la preuve,

CLARFETS, CLARETS

Ne payez pas $6.00 et $8.00 pour une caisse
de Claret quand vous pouvez avoir la méme va.
leur pour 33.00 et 5100 de la Compagnie des
Yggs de Bordeaux. 30 rue Hopital. Téléphone

1,



Le professewr ami de papa.—Ton pére vient de me
dire, mon cher Toto, que tu étais le premier de ta classe
on mythologic ; pourrais-tu me dire ce que les dicux de
la fable consommaient dans I'Olympe ?

Toto. —Bien sir! Ils fumaient le Nectar 4 5 cents de
Mr Cusson.

FEUILLETON DU SAMEDI

Par Junks Verxe

PREMIERE PARTIE

X1l
PE SILKA AU FORT YONKON

(Suite )

Un soir, se promenant avec M. Serge, il se
montra sans réserve i lui, avec ses aspirations ct
ses regrets. Il dit ce qu'il aurait voulu étre, ce
qu'il se croyait de légitime ambition. Peut-étre, a
continucr de courir le monde, & y'exhiber dansles
fétes foraines, 4 poursuivre ce métier de gym-
naste et d'acrobates, s’entourer de jongleurs et de
clowns, peut-étre ses parents arriveraient-ils & une
petite aisance, peut-dtre lui-méme finirait.il par
acquérir quelque fortune! Mais alors il serait
trop tard pour s'engager dans une carritre plus
honorable.

*Je nc rougis pas de mon pére et de ma maére,
monsieur Serge, ajouta t-il. Non ! je serais un in-
grat ! Dans la limite de ce qu'ils pouvaient faire,
ils n'ont rien owis ! ils ont été bons pour leurs en-
fants ! @ependant, je sens que je pourrais deve-
nir un homme, et je ne suis destindé qu’a étre un
pauvre saltimbanque !

—Mon awi, lui répondit M. Serge, je te com-
prends. Mais laisse-moi te dire que, n’importe
quel métier, c’est déja (uelque chose que de I'a-
voir exercé honnétement ? Connais-tu de plus hon-
nétes gens que ton pére et ta mére ?

—Non, monsieur Serge !

—Eh bien, continue 4 les estimer comme je les
estime moi-méme. En voulant t'élever, tu fais
preuve d’une noble tendance. Qui sait ce que P'a-
venir te réserve ? Prends courage, mon enfant, et
comple sur mon appui. Je n'oublierai jamais ce
que ta famille a fait pour moi, non, jamais ! Et,
un jour, si je peux...”

Et, tandis qu’il parlait de la sorte, Jean obser-
vait que le front de M. Serge s'obscurcissait, que
88 voix était moins assurde. Il semblait regarder
'avenir d'un eil inquiet. Il y eut ]A un instant
de silence que Jean interrompit ea disant :

“ Une fois arrivé & Port-Clarence monsieur
Serge, pourquoi ne continueriez-vous pas le voyage
avec nous ? Puisque vous avez Vintention de re-
tourner en Russie, prés de votre pere...

--C’est impossible, Jean, répondit M. Serge.
Je n'ai point achevé l'exploration que jai entre-
prise & travers les territoires de l'ouest- Amérique.

—Kayette restera-t-elle avec vous ?” murmara
Jean.

LE SAMEDI

Bt il dit cela d’une voix si triste, que M. Serge
ne put l'entendre sans ressentir une profonde
dmotion.

* Ne faut il pas qu’elle m’accompagne, reprit-il,
maintenant que je me suis chargé de son avenir?

—Elle ne vous quitterait pas, monsieur Serge,
et dans votre pays...

—Mon enfant, répondit M. Serge, mes projets
ne sont. pas définitivement arrétés. Voild tout ce
que jo puis te dire maintenant. Lorsque je serai
3 Port-Clarence, nous verrons. Peut étre A co mo-
ment aurai-je & faire & ton pire une certaine pro-
position et de sa réponse dépendra...”

Jean sentit se renouveler 'hésitation qu'il avait
déjd remarquée dans les paroles de M. Serge.
Cette fois il n’hésita pas, comprenant qu'une ex-
tréme réserve lui étoit commandée. Mais, depuis
cet entretien, il y cut une plus étroite sympathie
entre eux. M. Serge avait reconnu tout ce qu'il y
avait de bon, de sir, d’¢levé, duns ce gargon si
droit, si franc. Aussi s'employaitil & Iinstruire,
A le diriger vers les dtudes ou le portaicnt ses
goits. Quant & M. et & Mme Cascabel, ils ne pou-
vaient que se féliciter de ce que M. Serge faisait
pour leur fils.

Toutefois, Jean ne négligenit point ses fonc-
tions de chasseur. M. Serge, tris passionné pour
cet exercice, 'accompagnait le plus souvent, et,
entre deux coups de fusil, que de choses on peut
dire ! Ces plaines ¢taient trés giloyeuses. Des
ligvres, il y en avait de quoi nourrir toute une
caravane. ISt ce n'était pas uniquement au point
de vue comestible qu'ils avaient leur utilité.

“ [l n'y a pas 12 que des ribles et des salmis
qui courent, ce sont aussi des manteaux, des bons,
des manchons, des couvertures ! dit un jour M.
Cascabel.

—En eftet, mon ami, lui répondit M. Serge, et
quand ils auront figuré & loilice sous une furme,
ils figureront non moins avantageusement sous
Pautre daans votre garde-robe. On ne saurait trop
se prémunir contre les rigueurs du climat sibé.
rien.”

C'est pourquoi on faisait provision de ces peaux,
tout en économisant les conserves pour l'époque
I'hiver mettrait en fuite Jo gibier des contrées po-
laires.

Au reste, lorsque les chasseurs ne rapportaient
ni perdrix, ni lidvres, Cornélia ne dédaignait pas
de mettre dans le pot-au feu un corbeau ou une
corneille, & la mode Indienne, ct la soupe n'en
était pas moins excellente.

1l arrivait ainsi que, de temps A autre, M.
Serge ou JJean tiraient de leur carnier un magni.
fique coq de bruydre, et l'on imaginera sans peine
combien ce roti faisiit bonne figure sur la table.

La Belle Boulotte n’avait donc pas & craindre
d’étre éprouvée par la faim. [l est vrai, elle n’é-
tait encore engagée que dans la partie In plus fa.
cile de son avantureux itinéraire,

Un enuui, par exemple, et méme une souftrance
qu'il fallait supporter, c¢’étaient les importunités
des moustiques. Maintenant quo M. Cascabel n’é-
tait plus sur une terre anglaise il les trouvait trés
désagréables. Et, sans doute, lour fourmillement
aurait dipassé toute mesure, si les hiroudelles
n'en eussent fait tne consommation extraordi-
naire, Mais ces hirondelles ne tarderaient pas 3
émigrer vers le sud, car il est de bien courte du-
rée, le séjour qu’elles font sur la limite du Cercle
polaire !

Le Y juillet, la fBelle-Nowloite arriva aw con.
fluent de deaux cours d’eau, l'un tributaire de
lautre. C'était la Lewis-river, qui sc jette dang lo
Youkon par un large évascment de sa rive gauche.
Ainsi que le fit observer Kayette, ce fleuve, enln
partie supéricure de son cours, porte aussi le nom
de Pelly.river. De I'embouchure du Lewis, il s
dirige franchement vers le nord ouest, avant de
gintléchir & l'ouest pour aller verser ses eaux dans
un vaste estuaire de la mer de Behring.

Au confluent du Lewis g’élisve un poste, le fort
Selkirk, moins important que |- fort Youkon, le.
quel est situé & une centaine de licues en aval sur
la rive droite du fleuve.

Depuis le départ de Sitky, la jeune Londienne
aviit rendu de précieux services, en guidant I
petite troupe ivec une remarquablo sireté d'in-
dications. D¢jb, pendant sa vie nomade, elle avait
parcouru ces plaines qu'arrose lo grand fleuve
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alaskion. Intorrogée par M. Serge sur Ia maniere
dont s'était passée son enfance, ello ivait ruconte
toute sa vie si pénible, au temps ou les tribus lud
geletes so transportaient d'un point & autre do
la vallée du Youkon, puis ln dispersion o la tribu,
la dispersion do sa famillo. Et alors, n'ayant plus
de parents, elle s'était vu réduito & prondre le
métier de servante chez quelque fonctionnaire ou
agent de Sitka. Plus d'une fois, Jean Iui avait
fait recommencer sa tristo histoiro, et il on dprou-
vait toujours une profonde é¢motion.

Ce fut aux environs du fort Selkirk que I'on
rencontrn quc!ques-uns do ces Indions qui errent
sur les rives du Youkon, particulicrement de cos
Birchs, nom que Kayetto traduisait ainsi : Gens
du houleau. Et, do fait, il oxisto nombre do ces
cssences des hautes latitudos au milieu des pins,
des saping Douglas et des érables, dont est semé
le centre de la province alaskienne.

Le fort Nelkirk, occupé par quelques employds
de la Compagnic russe-amdricaine, n'est 3 vrai
dire, qu'un dépot de polleteries ot de fourrures,
ou les négociants du littoral vicnnent faire leurs
achats & des époques détermindes.

Ces employés, heureux d’une visite qui rompait
la. monotonie de lour existenco, firent bon aceneil
au personnel de la Belle- Rowlotte. Aussi M. Cas
cabel résolut-il de prendro un repos de vingt-
quatre heures.

"Toutefois, il fut décidé que la voiture traverse
rait le leuve Youkon en cet endroit, afin do no
pas avoir & io franchir plus tard et peut-étre dans
des conditions moins favorables. Kn «llut, son lit
gagnait en largeur et son cours en rapidité, & me-
sure qu'il se développait vers 'oucst.

Ce fut M. Serge qui donna ce conseil, apres
avoir étudié sur In carte le tracé du Youkon, qui
coupait Pitinéraire & deux cents licues on avant
de Port Clarence.

Done, un bac transporta la Belle- Rowlotte sur
la rive droite, avec I'nide des agents et des In-
diens, cantonnés aux environs du fort Selkirk, ot
qui exploitent les eaux poissonneusss du fleuve,

Par contre, Parrivio de la famille ne lour fut
pas inutile, t, ¢n échange de leurs servicos, elle
put en rendre un dont ilsapprécictront toute Fim-
portauce.

Le chef de la tribu était wlors gravement ma.
lade—du moins, on Paurait pu croire. Or, il 0.
sait pour remeédes et pour médocin que le magi-
cien traditionnel et les médieations magiques en
usage chez les tribus indigénes. Aussi, depuis
quelque temps, ce chef avait-il été couchs sur ln
place du village, ont un grand feu brilait nuit et
jour. Les Indiens, rassembles antour de lui, chan
taient en cheeur une wvocation au grand Mani-
tou, tandis que lo wagissien essayait sea moil-
leurs sortiléges alin de chassor le mauvais esprit
logé dans le corps du malade. Et, pour y mieux
réussir, il cssayait d'introduire ledit esprit dang
sa propre personne ; mais celui-ci, tres tenace, no
vouluit point déguerpir.

Heurousement, M. Serge, qui avail quelgue
teinture de médecine, put donner au chef indien
des soins ¢n rapport avec gon état.

Lorsque M. Serge Peut examing, il diagonsti.
qua sang weine la maladie de Pauguste malude,
ct, recourant A la petito pharmacie do voyage, il
lui administea un énergique vomitif que toules
les incantation du wgicien n'auraient pu rem.
placer.

i vérité est que ce chef s'était donné une in
digestion de premier ordre, ¢t los pintes de thé
quil absorbait warrivaient pas & la combattre.

Ll ne wourat done pag i Ja grande satisfuction
de s tribu—ce qui priva la famille Cascabel (’as-
sister aux cérémonies qui accompaguent Penter
roment d’'un souverain. Kt encore, Ie mot enter-
rement n'est-il pas justo, lorsgu'il sagit de funé.
railles indiennes, Car cest dans Vair que e corpy
est suspendu A quelques pieds av-dessus du sol,
LA, au fond de son cercueil, et comme pour lui
gervir en I"autre monde, sont déposés i pipe, son
are, ses (liches, ses raquette et log fourrures plus
ou moins précicuses quil reveait pendant Uhiver,
Puis. comme un enfant en gon bereeau, la brise
le beree ainsi pendant son éternol sommeil.

La famille Cascabel no passa que vingt quatre
heures au fort Selkirk, prit congé des Indiens et
des employés, emportant un excellonl souvenir
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de cetto promicre halte sur la rive du fleuve. Elle
dut remonter le cours de la Pelly-river par une
sorte de berge assez caboteuse dont Pattelage ne
se tira pas sans fatigue, Enfin, le 27 juilet, dix-
sept jours apres avoir quitté le fort Selkirk, la
Belle- Rowlotte arriva au fort Youkon.

X

UNE [DEE DE CORNELIA CASCABEL

C'était sur la rive droite du tleuve que la fHelle-
Roulotte avait Eait cotto partio du voyage com-
prise entre le fort Sclkirk et le fort Youkon. Elle
s'en ¢lait tenuo i une distance variable, afin d'¢-
viter les détours auxquels Pelit obligée le cours
d’cau, entaillé par des coupures nombreuses, et
dont les abords forment parfois d’impraticables
lagunes, Du moing en est-il ainsi de ce ¢6té, car,
4 gauche, quelques collines de médiocre haunteur
encadrent la vallée en se prolongennt vers le
nord-oucst. Peut-éire et il ét¢ malaisé de franchir
certains petits aflluents du Youkon, entre autres
lo Stewart, qui n’est point desservi par un bac,
si, pendant la saison chaude, il n’elt été possible
de les passer & gud, avec de Peau & mi-jambe seu-
lement. Et encore, M. Cascabel ot les siens eus-
sent-ils ¢té fort embarrassds, sans la présence de
Kayette. Connaissant bien cette vallée, elle put
leur indiquer les passages.

(était vraiment une honne chance d'avoir cette
jeune Indienne pour guide. D'ailleurs, elle était si
heurcuse d’obliger ses nouveaux amis, si contente
de se trouver au milieu d’une nouvelle famille, si
touchde de recevoir encore ces maternelle caresses
dont elle se croyait & jamais privée !

Le pays avait encore des bois & sa partie cen-
trale, que de petites bumescences accidentaicnt ¢h
ot 12 ; mais co n’était plus Paspect des cnvirons
de Sitka.

En eflet, la rigueur d'un climat, soumis & huit
mois d’un hiver arctique, ne permet guere 3 la
végitation de s¢ développer. Aussi les cssences
appropriées & ces régions napparticnnent-elles, a
part queljues peupliers dont la cime se courbe en
are, qu'h Ja famille des pins et desbouleaunx. Puis,
ce sont de rares houguets de ces tristes saules,
uréles et déeolorés, que dépouillent promptement
les adgres brises venues de la mer Glaciale,

Pendant Je trajet du fort de Selkirk an fort
Youkon, la chasse ayant été assez productive, il
n’avait pas été néeessaire de toucher aux réserves
pour Valimentation quotidienne. Des licvres tunt
quon en voulait, et, poul-Gtre & part soi les con-
vives commengaient-ils & s'en fatiguer. A la vé-
rité, on avait pu varier Pordinaire avee des rotis
d’oies ot de canards sauvages, sang compter les
ccufs de ces volatilles que Sandre et Napoldone
dénichaient adroitement daus leurs trous. Et Cor-
nélia possédait tant de manicres d’appréter les
wufs—elie en tiruit méme vanité—que c'était
toujours un nouveaun régal.

“ Voila certainement un pays ou il fait bon
vivre ! s'éerin un jour Clou de-Girolle, en ache-
ant de ronger unc énorme carcasse d'ote. 1l est
facheux quw’il ne soit pas situé au centre de 'Eu-
rope ou de I’ Amérique !

—Ktant situé au centre des pays habitds, ré-
pondit M. Serge, il cst probable que le gibier y
serait plus rare.

—A woins que...” répliqua Clou.

Un regird de son patron le it taire et lui épar-
gna la sottise qu’il allait certainement dire.

Sin plaine était ziboyeuse, il faut aussi noter
que les creeks, les rios, tributaires du Youlkon,
fournissaient d’excellents poissons, que Sundre et
C'lou prenaient & In ligne, et surtout des hrochets
magnifiques. s n’avaient que la. peine ou platot
le plaisir de se liveer & leur goit pour lu piche,
gang jamais avoir & dépenser ni unsou ni un cent.

Mais la dépense n'inquiétait guéere le jeune
Sandre ! Est-ce quo Pavenir des Cascabel n’était
point assurde, srice & lui? BEst-ce qu'il ne possé-
dait pas sa fameuase pépite 7 Estce quiil n'avait
pas caché en en coin de la voiture que lui seul
connaissait, ce précieux caillou trouvé dans la
vallée du Caribou? Qui! et jusqu’ici, le gamin
avait été assez maitre de lul pour n'en rien dire,
attendant paticmment le jour ot il pourrait trans-
former sa; pépite en belles picees dor! Alors

”
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quclle joic ce serait de faire étalage de sa richesse !
Non pas, grand Dieu ! qu'il et cette égoiste pen-
scc de la garder pour son compte ! C'était son pére,
¢'était sa mere, auxquels il la destinait ; et voild
une fortune qui réparerait largement le vol com-
mis dans les passes de la Sierra Nevada !

Lorsque la Belle- Rowlotte atteignit le fort You-
kon, apris unc série de journées tres chaudes, tous
ses hotes étaient véritablement fatiguds. Il fut
donc décidé yue la halte durerait une semaine en-
ticre en cet endroit.

*“ Vous le pouvez d'autant mieux, fit observer
M. Sorge, que le fort n’est pas & plus de deux
cents lieues de Port-Clarence. Or, nujourd’hui,
nous ne sommes qu’au 27 juillet, et ce n'est pas
avant deux mois, trois mois peut-Gtre, qu'il sera
possible de traverser le détroit sur la glace,

—Entendu, répondit M. Cascabel, et puisque
nous avons le temps, halte ! ”

Cette décision fut re¢ue avec antani de satis-
faction par le personnel & deux pieds que par le
personnel & quatre pattes de la Selle Roulotte.

A Tannée J 347 déja remonte la fondation pri-
mitive du fort Youkon. Ce poste, le plus éloigné
dans l'ouest de¢ tous ceux que posséde la Compa-
guic de la baie d’'lHudson, est situé presque surla
limite du Cercle polaire. Mais, comme i! se trouve
en territoire alaskien, cette Compagnie est obli-
gée de payer une indemnité nnnuelle & sa rivale,
la. Compagnie russe-américaine. [ BV R

Ce n'est qu’en 861 que furent commencées les
Littisses actuelles, qui sont entourées d’une palis.
sade, et elles venaient d’étre seulement achevdes,
lorsque la famille Cascabel arriva aun fort You-
kon avec intention d’y séjourner quelques jours.

Les agents lui offrirent trés volontiers ’hospi-
talité dans Penceinte du fort. La place ne man-
quait ni dans les cours ni sous les hangars, Ce-
pendant M. Cascabel les remercia en quelques
phrases powmpeuses et fort obligeantes, il préférait
ne point quitter sa confortahle felle- Roululte.

Somme toute, si la garnison du fort ne com-
prenait qu'une vingtaine d’agents, américains pour
la plupart, avec quelques Indiens & leur service,
les Indigénes se comptaicnt par centaines aux
abords du Youkon,

C'est |4, en cffet, sur un point central de A-
laska, ol se tient le marché le plus suivi pour le
trafic des pelleterie ot des fourrures. T4 g'agglo-
merent les tribus diverses de la province, les
Kotch-A- Koutchins, les An-Koutchins, les Tatan-
choks, les Tananas, et principalement ces Indiens
qui composent la peuplade la plus importante de
la contrée, les Co-Youkons, limitrophes du grand
{leuve, ey

On le voit, la situation du fort cst trés avan-
tageuse pour ’échange des marchandises, puisqu’il
s'éléve dans Pangle quc forme le Youkon au con-
fluent de la Porcupine. L, le fleuve ge subdivise
en cinqg canaux, qui permettent aux traliquants de
pénétrer plus facilement & Vintérieur du territoire
ct de commercer méme avec les Esquimanx par
le cours du Mackensie.

Augsi ce réseau liquide est-il sillonné d’embar-
cations qui le descendent ou le remontent, sur-
tout nombre de ces * baidarres,” sorte de légers
esquifs en peau huilée, dont on graisse les cou-
tures pour les rendre plus étanches. Clest & bord
de ces fragiles bateaux que les Indiens se hasar-
dent cn des trajets considérables, n’étant point
génds, d’ailleurs, de les transporter sur leurs
épaules, lorsque quelque rapide ou quelque bar-
rage vient mettre obstacle A la navigation.

Toutcfois, ces cmbarcations ne peuvent servir
que trois mois au plus. Pendant le reste de l'an-
née, les caux sont emprisonndes sous une ¢paisse
carapace glacée. Alors la baidarre change de nom
et gappelle le traineau. Ce véhicule, dont la
pointe, recourbée comme une prous d’embarcation,
est maintenue par des courroies en pean d’élan,
étant attelé de chiens ou de rennes, ge manwuvre
tres ‘rapidement. Quant aux piétons, avec leurs
longues raquettes aux pieds, ils se déplacent plus
vite encore.

Toujours chanceux, César Cascabel! Il était
arrivé fort & propos, au fort Youkon, puisque le
marché des pelleteries se trouvait en pleine acti-
vité A cette dpoque. Aussi plusicurs centaines
& [ndicns étaient-ils campés aux environs de la
factorerie.

“Du diable, s’deria-t-il, si nous n'en profitons
pas! C'est une vdritable foire et n'oublions pas
que nous sommes des artistes forains! N’est-ce
pas 1A ou jamais le cas de montrer notre savoir-
faire? Vous n’y voyez aucun inconvénient, mon-
sieur Serge ?

—Aucun, mon ami, répondit M. Serge, mais je
doute que vous puissiez faire de bonunes recettes !

—Bah! elles couvriront toujours nos frais,
puisque nous n'en avons pas !

—Rien de plus juste, répliqua M. Serge. Et
pourtant, je vous demanderai de quelle fagon vous
espérez que ces braves indigenes paieront leur
place, puisqu'ils n’ont ni monnaie américaine, ni
monnaie rugse...

—Eh bien ! ils paieront avec des peaux de rat
musqué, des peaux de castor, enfin comme ils
pourront ! In tout cas, ces représentations auront
pour premier résultat de nous étirer un peu les
muscles, car je crains toujours que nos articula.
tions ne viennent & perdre de leur souplesse!
Comme nous avons notre réputation A soutenir &
Perm, 4 Nijni, je ne veux pas exposer ma troupe
4 un tiasco, quand elle débutera sur votre terre
natele... Je n’y survivrais pas, monsieur Serge ;
non! je n'y survivrais pas!

Ls fort Youkon, qui est le plus important de
la région, occupe un emplacement assez vaste sur
la rive droite du fleuve. Clest une sorte de qua-
drilatere oblong, contrebuté & chaque angle de
tours carrées, ressemblant un peu A ces moulins
montés sur pivot qui se rencontrent dans le nord
de I'Europe. A Pintérieur s'élévent divers biti-
ments réservés an logement des employés de ln
compagnie et de leurs familles ; puis deux larges
hangars fermés, ol les peaux et les fourrures for-
ment un stock considérable, des martres, des cas-
tors, des renards noirs ou gris d’argent, sans
compter les produits de moindre valeur.

Vie monotone, pénible aussi, que ménent ces
employés ! Quelquefois de la chair de renne, mais
le plus ordinairement de V'élan grillé, bouilli, roti,
c'est 14 toute leur alimentation. (Quant aux den-
rées d’autres sortes, il faut les faire venir de la
factorerie d’'York. dans la région de la baie
d&’Hudson, c’est-A-dire de six ou sept cents lieucs,
ot il g'ensuit que les arrivages sont rares.

Dans Yaprés-midi, une fois leur campement in-
stallé, M. Cascabel et sa famille alltrent visiter
les indigbnes, établis entre les rives du Youkon
et de la Porcupine,

Quelle diversité dans des habitations provi-
soires, suivant la tribu 4 laquelle elles apparte-
naient : huttes d'écorce et de peaux, soutenues
sur des pieux et recouvertes d’une ramure de
feuillage ; tentes faites avec ce coutil de coton
qui est de fabrication indienne, bareques de
planches qui se montent et se démontent, selon
les besoins du moment.

Et aussi, quel amusant hariolage de costumes !
Aux uns des vétcments de peau, aux autres des
vitements de cotonnade, tous ayant la téte en-
guirlandée de feuillage pour se préserver contre
la morsure des moustiques. Les femmes, vitues
d’une jupe carrée par Je bas, ont le visage orné
de coquilles. Quant aux hommes, ils portent des
épinglettes qui servent, peadant l'kiver, 3 ratta-
cher lcur longue robe de peau d’élan, dont la
fourrure est & lintérieur. Au surplus, les deux
sexes font étalage de franges de perles fausses,
qui sont uniqueraent appréciées pour leur gros-
seur. Parmi ces diverses tribus se distinguent les
Tananas, reconnaissables 4 leur visage peint de
couleurs éclatantes, aux plumes de leur coiffure,
A leurs aigrettes enfilées de morceanx d’argile

rouge, 4 leur veste de cuir, leur pantalon de peau

de renne, leur long fusil & pierre et leur poire 4
poudre sculptée avec une extréme délicatesse.

En fait de monnaie, ces Indiens se servent de
coquilles de dentelizom, que I'on retrouve Jjusque
chez les indigénes de Parchipel de Vancoaver: ils
les suspendent au cartilage de leur nez et les en
retirent lorsqu'ils veulent payer quelque acquisi-
tion,

“ Voili un porte-monnaie économique, dit Cor-
nélia, et on est sir de ne point le perdre. ..

—A moins que le nez ne tombe ! fit judiciense-
ment observer Clou-de Girofle.

—Ce qui pourrait bien arriver pendant les
grands froids de Phiver !” répondit M. Cascabel.



Somme toute, ce rassemblement d'indigines
offrait un curieux spectacle.

On comprend que M. Cascabel était entré en
relation avec plusieurs de ces Tndiens, dont il
comprenait guelque peu le dialecte chinouk, tan-
dis que M. Serge les interrogeait et leur répon-
dait en langue russe,

Durant plusieurs jours, il se fit un commerce
trés animé entre les tratiquants ct les représen-
tants de la Compagnie; wais, jusqu'alors, les
Cascabel n'avaient point utilisé leurs talents dans
une représentation publique.

Néanmoins les Indiens ne tardirent pas i sa-
voir que cette famille était d'origine frangaise,
que ses divers membres jouissaient d’une grande
réputation comme faiseurs de tours de force et
de passe-passe,

Chaque sotr, ils venaient en grand nombre ad-
mirer la Belle-Roulotle. Jamais ils n’avaient vu
pareille voiture, si brillamment peinturlurée,
Elle leur plaisait surtout parce qu'elle pouvait
se déplacer facilement,—ce qui devait particulié-
rement intéresser des nomades. Et peut étre,
dans l'avenir, ne devra-t-on pas s'étonner d'en-
tendre parler de huttes d’Indiens montées sur
roues. Apreés les maisons roulantes, les villages
ambulants !

Il va de soi que, dans ces circonstances, une
représentation extraordinaire s'imposait aux nou-
veaux venus. Aussi fut-il décidé que cette repré-
sentation serait donnde “4 la demande générale
des Indiens du fort Youkon ”,

Celui des indigenes avec lequel M. Cascabel
avait lié conpaissance dés les premiers jours était
un “tyhi”, cest-d-dire un chef de tribu. Bel
homme, 4gé d'une cinquantaine d’années, il pa-
raissait fort intelligent et méme trés * roublard ”.
Il avait plusieurs fois visité la Belle- Rowlotte, et
fait comprendre combien les indigénes seraient
heureux d'assister aux exercices de la famille.

Ce tyhi était le plus souvent accompagné d’un
Indien, igé de trente ans, nommé Fir.Fu, qui,
homme d’un type gracieux et fin, était le magi-
cien de la tribu, un jonglear remarquable, bien
connu dans toute la province du Youkon,

* C’est donc un confrére ! ” répondit M. Casca-
bel, lorsque le tyhi le lui présenta pour la pro-
mitre fois.

Et tous trois, aprés avoir bu cnsemble quelques
liqueurs du pays, avaient fumé la pipe de 'ami.
tie.

Ce fut 4 la suite de ces entretiens, pendant les-
quels le tyhi avait trés vivement insisté pour que
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M. Cascabel donnét une représentation, que colui-
ci la fixa au 3 aoit. Il était convenu que les
Indiens lui apporteraient leur concours, étant trés
désireux de no point se montrer inférieurs & des
Européens pour la force, 'adresse ct Vagilité.

Cela ne saurait étonner; dans le IPar-West
comme dans la province alaskienne, les Indiens
sont grands amateurs de ces divertissements de
gymnique et d’acrobatie, qu’ils entremélent de
farces et mascarades auxquelles ils excellent.

Donge, 4 la date indiqués, lorsqu’'une nombreuse
assistance fut réunie on put voir un groupe com-
posé d'une demi-douzaine d’indigines dont le
visage était recouvert d’'un large masque de bois
d’une incomparable hideur. De méme que pour
les ‘* grosses tites” des féeries, la bouche ¢t les
yeux de ces mazques étajent mis en wmouvement
au moye de ficelles,—ce qui donnait I'illusion de
la vie & ces horribles figures, pour la plupart ter-
minées en becs d’oiseaux. On 1maginerait diflicile-
ment 4 quelle perfection de grimaces ils pouvaient
atteindre, et le singe John Bull aurait pu prendre
14 quelques bonnes legons.

Inutile d'ajouter que M. et Mme Cascabel,
Jean, Sandre, Napoléone et Clou-de Girofle
avaient revétu leurs costumes forains pour cette
circonstance,

Le lieu choisi était une vastc prairie, entourée
d’arbres, dont la Belle-Rowlotte occupait le fond,
comme dans un décor de théitre. En avant,
étaient rangés les agents du fort Youkon avec
lours enfants et leurs femmes. Sur les cotés, plu-
sieurs centaines d'Indiens et d’Indienues for-
maient demi-cercle et fumaient en attendant
I’heure de la représentation.

Les indigénes masquéz, qui devaient prendre
part aux exercices, se tenaient un peu & Pécart.

Le moment venu, Clou parut sur la plate forme
du véhicule et fit son boniment habituel :

¢ Messieurs les Indiens et mosdames les In-
diennes, vous allez voir ce que vous allez voir,
ete., ete...”

Mais, comine il ne parlait pas le langage chi-
nouk, il est intiniment probable que ses tirades
fantaisistes ne furent point goitées des specta-
teurs,

Toutefois, ce que V'on comprit, ce furent les
taloches traditionnelles que lui administra libé.
ralement son patron, et les coups de pied A l'en-
droit convenu dont il regut son contingent habi-
tuel avec la résignation d’un pitre engagé pour
cet emploi.

Puis, quand co prologue eut pris fin :
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“ Maintenant, au tour des bétes !” dit M. Cas-
cabel, apris avoir salud I'assistance.

(d suivre.)
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vrages, tels que:

Circulaires,  Livres,
Brochures, DPamphlets,
Afliches, Programanes,

Cartes de visite, Cuartes d'aflaires
Entétes de comptes, Pancartes,
Annonces d'encan,  Eliquetles,

Blances de toules sortes, ¢le.

Commandes Promptement
Exécutées, Qaractéres
de Luxe.

Ve
LLeA

A meslleur marché que partout ailleurs
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LE SAMEDI

Manufacturé par
1200, 1202 et 1204 rue St-Laurent, Montréal

e 129

I

EN VENTE PARTOUT

VILLENEUVE & CIE

50 ANS EN USAGE! l

POUR

GUERISON
Sl CERTAINE

DE TOUTES

Aflections Li-
licuses,

Torpeur dn
Foie,

Maux de téte; Indigestion, Etourdisse-
ments, et de tous les Malaises causey
par le

I’ Fstomac.

Mauvais  Fonctionnewent de

oct IS0

The Firimite Coneee Paving

M. E. DANSEREAU, Propri¢taire
ENTREPRENECRS DE

‘Trottoirs, Planchers de caves et d'écuries,
do cours, de bassing, d’entrées de
parterres ( l'éprenve du froid),
ot Planchers imitation
mosaique

Bureaux: Chambre 217 N, York Life

Coin des rues des Allemands ot Vitre

4. E. Do Lorimior, L.L.B Beog. E. Oodin, L.L.B.

De LORIMIER & CODIN

AVOCATS

BAtisse du Crédit Foncler Franco-Cuana-
dien, rue St-Jucques, No 30,
TELEPHONE 107, MONTIREAL

vl o

JOSEPIH BROSSEAU

Marchand de Bois de Sciage

Constaumment en midns les Bois Franes de
toutes sortes, Pin, Epinette, Prache, Lattes,
Charpente, ete,

BUREAUX ET CLOS: 1024 RUE STE-CATHERINE
Tolophone 6168

H. POIRIER

Sellier et Marchand de Valises-
1587 RUE STE-CATHERINE '-

A toujours en mains un stack considérable.
Prix Lrés reduits,

Coin de la rue St-Christophe, MONTREAL
il T

Racaad aSeall 7T

[ et sounas
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La monn, —Owas-tu i pleurer ?
Frod.—Jdack w'a faib mal.

UN PETIT COUSIN SOURNOIS

& /’_L - ‘i_'| [ u' \\ N
2
—"“ SV

La manmeon.—Ce west pas le cad ; ton petil cousin est teap hiea cleve.
Frod. — Je te dis que oui, qu'il w'a fait mal. JVai voulu lui denner un conp de

poing ; mais il a 0té sa téte, el jlui frappé

sur le mne,

Montréal, 10 juillet 1S,

Le Syven, journal quon atme X lire le
sumedi ainsi que tous les antres jours, pour
les achats & bon marché an grand magasin,
dans le block du Babnoral, portant le méme
nombre que Uannée 1891

‘o y trouverez des

CHAPEAUX

En paille d'Italie, en Menala,

Ainsi que tout espiee de Chapeaus pour les
grandes chaleurs et pour vovager.

DES CHAPEAUX EN SOIE

Manufacturds aux ateliers, ot importés des
premidres maisons de Paris, Londres et des
Etaty- Unis.

Iy a quantiv: de

FEUTRES, DURS ET MOUS

Kt de toutes les couleurs, et de dillérentes
formes. Venez en tres grand nombre pour
fes voir.

Une visite vous convainera,

EDWARD STUART

1894 Rue Notre-Dame
T. A. DUCHARME

AGENT GENERAL

[mmenbles, Préts, Placements ol Assurances

No 15 RUE SAINT-JACQUES

Risidence: 13 RUe Roy

MONTREAL:

. J. W. BLANCHET

i MARCHAND

LGk RUE NOTRE-DAME

Phent COntamIment en migins an assortinent de
Mexrceries
peanr hownnes, des plus complets of dans les derniera
RIRITEN

Sprevsad il Chemses e toutes sortes Gaites i ordre,
ansbe ping vorn delat Tl Bel 130,

Nouvean métal pour palais; extra léger nonvean pro-
céde pour hlanchir et extrairo lea dents sans doulenr.,

A. 8. R. BROSSFAU, I.D.S.
No. 7RUE ST-LAURENT MONTREAL.

OCCASTON

A LA LIBRAIRIE

Poirier, Bessetie & Cie

No. 516 rue Craig, Montréal

LIVRES DE NOTES

Magnifique Livre de Notes relié
im. toile frappée en or, 6 pouces par 3§,
contenant 134 pages et un porte-crayon,
envoyi par la poste pour 12 cents.

“av. ! 95

linvoy¢ franco par la poste au prix
ci-dessus marqué.

i Chacun les proclament
i les MEILLEURES et

| les MOINS CHER.

AUCUNE MAUVAISE
" ODEUR. 3
i ?
LE NOM SEUL EST |
UNE CARANTIE! |,

LLUMETTES oe
. B. EDDY.

!
i
l . e

A
E

20 juil. w0

A VENDRE
Magnifique Tereain

VACANT
Situe sur la rue St-Denis

s be Quartier St-Denis

Grandeur : 50 pieds de front par
127 pieds de profondeur

AVEC RUELLE

SADRESSER AU L

No 516 RUE CRAIC
A LIRE

LE PETIT FRANQAIS ILLUSTRE (hebdomadaire).
—Abonnement. un an 7 francs. Librairie Ar-
mand Colin & Cie., 5 rue do Mézisres, Parin,

LA PETITE REVUE PARISIKNNK, ot LE COR-
RESPONDANT LITTERAIRE.—Abonnement, los
deux journaux réunis, 5 frs, par an pour tous
pays. Pour lo Canada, $1.00. M. A, CLAVEL,
directour, 36 ruoe de Dunkerque, Paris,

La Revue pu XX SikcLE, bi-mensuelle, abon-
nement, 20 frs, par an, 7 Rue Pierrele Grand,
Paris, No specimen franco sur domando.

LA LYRE UNIVKRBKLLE, revue posétiquo illus-
tréo Lamartini b trs. par
z;’n. iJulc»s Canton, directour, 19 rue Souftiot,

ariv, |

Lk MUSER DES FAMILLES, paraissant deux fois
ggr moin, — Librairie Ch. Delagrave, 15 rue

ufllot, Paris.

L'INTKHMEDIAIRE DR8 CHERCHEURS ET DK8
CURIKUX.—PARIS: Lucien Faucon,directour,
13 ruo Cujas. Nkw York: F, W, Chriaterp,
254, Filth Avenue.

JOURNAL DE LA JEUNEg8E.—Abonnement: Un
an, 20 frs.. Six mois, 10 fra. Burcaux a la i
brairie Hachetto & Cio, 79 Boulevard Saint-
Germain, Paris.

CorDONNERIE, — Lo plus intéressant, le plus
lu, 1¢ mieux renseigné. le moiny cher dos jour-
naux do cordonnorio, c'est lo FRANC PAR-

— t

LEUR, 57, boulevard St-Michel, Paris.—gpé.
cimen franco sur demande,



